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アルファサード有限会社について

✤ アルファサード有限会社
✤ 大阪府大阪市 (東京支社:東京都千代田区)
✤ 設立 : 2003年11月
✤ 社員 : 12名
✤ ウェブアクセシビリティ重視 ウェブ制作
✤ Movable Type 関連製品の開発・販売・サポート
✤ ウェブアプリケーション受託開発



本日のアジェンダ

✤ Power CMS for MTのご紹介(概要)

✤ 多言語サイト構築の手法(1) 1ブログ/ウェブサイト内で
完結する方法

✤ 多言語サイト構築の手法(2) 1言語1ブログ/ウェブサイト
で構築する方法

✤ Movable Typeの簡体字対応について



Power CMS for MTのご紹介(概要)

✤ 2007年11月リリース(2年半+α - 250サイトで導入)
✤ ドラッグ&ドロップインターフェイス、直感的な操作 
✤ ワークフロー、拡張オブジェクト、多彩なアーカイブ
✤ アンケートフォーム、アクセス解析、サイト内検索
✤ 多彩なインポートフォームによるデータ投入の省力化
✤ 携帯サイト、スマートフォン対応
✤ 会員サイト、メルマガ等の簡易CRM機能



Power CMS for MTのご紹介(概要)

デモ(簡単に)



多言語サイトをMT,Power CMS for MTで運
用するためのサイト構築手法



多言語サイト構築の手法(1) 
1ブログ/ウェブサイト内で完結する方法



多言語サイト構築の手法(1) 1ブログ/ウェブ
サイト内で完結する方法
1つの記事管理画面に各言語のテキスト入力欄を設ける



多言語サイト構築の手法(1) 1ブログ/ウェブ
サイト内で完結する方法
各アーカイブのマッピングで各言語用の出力を定義



多言語サイト構築の手法(1) 1ブログ/ウェブ
サイト内で完結する方法
各言語のアーカイブをひとつの記事から同時に生成



多言語サイト構築の手法(1) 1ブログ/ウェブ
サイト内で完結する方法
[メリット]
・ブログ数を増やさずに対応可能
・アイテム(画像)等の使い回しが可能
・ひとりの管理者が複数言語のサイトを同時に管理・運用す
るケース(原稿作成者が複数人、コンテンツ投入者が1名)

[デメリット]
・各言語圏に最適化されたコンテンツの構成、表現が困難

[カスタマイズ]
・コンテンツ投入画面(他)のカスタマイズが必要



多言語サイト構築の手法(1) 1ブログ/ウェブ
サイト内で完結する方法
コンテンツの内容/構成が同一な多言語サイトに向く方法



多言語サイト構築の手法(1) 1ブログ/ウェブ
サイト内で完結する方法
マーケット毎の最適化はこの方法では困難



多言語サイト構築の手法(2) 
1言語1ブログ/ウェブサイトで構築する方法



多言語サイト構築の手法(1) 1言語1ブログ/
ウェブサイトで構築する方法
言語毎にウェブサイトまたはブログを作成する



多言語サイト構築の手法(1) 1言語1ブログ/
ウェブサイトで構築する方法
テーマ毎にウェブサイト、言語毎にブログを作成する

ウェブサイト ブログ コンテンツ管理者

テーマ1 日本語版 日本人

〃 中文版 中国人

〃 英語版 アメリカ人

テーマ2 日本語 日本人

〃 中文版 中国人

〃 英語版 アメリカ人...



多言語サイト構築の手法(1) 1言語1ブログ/
ウェブサイトで構築する方法
言語毎にウェブサイト、テーマ毎にブログを作成する

ウェブサイト ブログ コンテンツ管理者

日本語版 テーマ1 日本人

〃 テーマ2 日本人

中文版 テーマ1 中国人

〃 テーマ2 中国人

英語版 テーマ1 アメリカ人

〃 テーマ2 アメリカ人...



多言語サイト構築の手法(1) 1言語1ブログ/
ウェブサイトで構築する方法

[テーマ毎にウェブサイト、言語毎にブログを作成する]
・ウェブサイトのアイテム等を共通化して利用可能
・権限等の管理が煩雑、複数言語圏の管理者が1サイトを運
用しなければならない
・言語毎のコンテンツの差異が少ないケースに適した方法

[言語毎にウェブサイト、テーマ毎にブログを作成する]
・完全に各言語圏向けのサイトは別管理
・権限管理等は簡単、アイテム等の使い回しに手間がかかる
・言語圏毎に最適なコンテンツを各言語ネイティブが運用す
るのに適した方法



運用に応じたカスタマイズ、承ります



運用に応じたカスタマイズ、承ります

・1つのシステム内でケースによって他言語展開方法の使い
分け
・ブログ、ウェブサイトをまたがったアイテムの使い回し
・機械翻訳との連携
・運用ケースに応じた管理画面のカスタマイズ



Movable Typeの簡体字対応について



Movable Typeの簡体字対応について

・例えば現地法人の中国人ネイティブがコンテンツを作成・
更新するケース
・トレーニング、ヘルプ、サポートが出来ない
・現地の中国人ネイティブが直感的に利用できるCMSの提
供が必要



Movable Typeの簡体字対応について

文字コードUTF-8で対応可能な言語は サポート可能
管理画面は標準で6カ国語に対応(英語、ドイツ語、スペイン
語、フランス語、オランダ語、日本語)



Movable Typeの簡体字対応について

言語はユーザー毎に選択可能



Movable Typeの簡体字対応について

言語はユーザー毎に選択可能



谢谢您安装Movable Type



Movable Type簡体字言語キット



Movable Type簡体字言語キット



Movable Type簡体字言語キット

・管理画面の簡体字化対応
・中国語ネイティブによるコンテンツ管理を実現
・言語ファイルでの拡張なのでユーザーにより選択可能
・Movable Type5、Professional.packに対応
・通知系のメール送信のエンコードを言語によって変更(プ
ラグイン対応)



Movable Type簡体字言語キット



メールテンプレートでの分岐方法

<MTIfLangSimplifiedChinese>
    簡体字のメール内容
</MTIfLangSimplifiedChinese>
<MTIfLangJapanese>
    日本語のメール内容
</MTIfLangJapanese>
<MTIfLangEnglish>
    英語のメール内容
</MTIfLangEnglish>



mt-config.cgiの設定

SimplifiedChineseMailEncoding gb2312

# もしくは
# SimplifiedChineseMailEncoding utf-8

※言語によって gb2312(簡体字), 
ISO-2022-JP(日本語), ISO-8859-1(英語)
を自動切り替え



Movable Type簡体字言語キット

・商用ライセンス 157,500円(税込) *Movable Type別
・サポートは日本語にて受付
・セット価格(税込) *10ライセンス限定
・MT5ユーザー付き        : 199,500円
・MT無制限ユーザー付き : 257,500円

・8月26日提供開始予定



今後、Power CMS for MTの多言語展開や
その他の言語ローカライズについて検討中



8月25日15時/19時~弊社オフィスで開催
P R

「ePublisherでつくるはじめての電子書籍」
若干、空きあります



ありがとうございました


